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PER RATIFIKIMIN E “MARREVESHJES SE NDIHMES NDERMJET KESHILLIT TE
MINISTRAVE TE REPUBLIKES SE SHQIPERISE DHE QEVERISE SE SHTETEVE TE
BASHKUARA TE AMERIKES PER QEVERISJEN ME DREJTESI DHE NE MENYRE
DEMOKRATIKE, INVESTIMIN NE NJEREZ DHE RRITJEN EKONOMIKE”

Né mbéshtetje té neneve 78, 83 pika 1 dhe 121 té Kushtetutés, me propozimin e Késhillit té
Ministrave,

KUVENDI
| REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:
Neni 1

Ratifikohet “Marréveshja e ndihmés ndérmjet Késhillit té Ministrave té Republikés sé Shqipérisé
dhe Qeverisé sé Shteteve té Bashkuara t€ Amerikés pér geverisjen me drejtési dhe né ményré
demokratike, investimin né njeréz dhe rritjen ekonomike”.

Neni 2
Ky ligj hyn né fuqi 15 dité pas botimit né Fletoren Zyrtare.

Shpallur me dekretin nr.6897, daté 22.2.2011 té Presidentit té Republikés sé Shqipérisé, Bamir
Topi

Marréveshje e ndihmés sé USAID-it nr.182-A0OAG-10-001-000

MARREVESHJE NDIHME
NDERMJET KESHILLIT TE MINISTRAVE TE REPUBLIKES SE SHQIPERISE DHE
QEVERISE SE SHTETEVE TE BASHKUARA TE AMERIKES PER QEVERISJEN ME DREJTESI
DHE MENYRE DEMOKRATIKE, INVESTIMIN NE NJEREZ DHE RRITJEN EKONOMIKE
Daté 30 shtator 2010

Ndérmjet Késhillit t& Ministrave té Republikés sé Shqipérisé, qé vepron ndérmjet Ministrisé sé
Financave (kétu mé poshté referuar si “Marrési i grantit”) dhe Qeverisé sé Shteteve té Bashkuara té
Amerikés, gé veprojné népérmijet Agjencisé sé Shteteve té Bashkuara pér Zhvillim Ndérkombétar
(USAID).

Neni 1
Qéllimi
Qéllimi i késaj Marréveshjeje té grantit (Marréveshja) éshté vendosja e njé mirékuptimi ndérmjet
paléve té pérmendura mé sipér (palét) né lidhje me objektivat e pérshkruar né vijim.

Neni 2
Objektivat funksionalé dhe rezultatet

Seksioni 2.1. Objektivat funksionalé. Né ményré qé té ¢ojé pérpara objektivat e ndihmés sé huaj
pér geverisjen me drejtési dhe né ményré demokratike, investimin né njeréz dhe rritjen ekonomike



(objektivat), palét bien dakord té punojné sé bashku duke i pérgendruar aktivitetet né fushat: e
shéndetésisé, shtetit ligjor, geverisjes sé miré dhe rritjes sé sektorit privat.

Objektivat e referuar né seksionin 2.1 mund té mos ndryshohen pérvegse me ané té amendimit
formal me shkrim té késaj Marréveshjeje nga pérfagésuesit e autorizuar, si¢ pércaktohet né seksionin 7.2.

Seksioni 2.2. Rezultatet. Me géllim arritjen e objektivave, palét bien dakord té punojné sé bashku
pér té arritur rezultatet e méposhtme (secili referuar si “Rezultati” dhe sé bashku si “Rezultatet”):

a) Pérmirésim té ofrimit t& kujdesit shéndetésor né Shqipéri;

b) Forcim té shtetit ligjor;

c) Nxitje té geverisjes sé miré; dhe

d) Pérmirésim té konkurrueshmérisé dhe té rritjes sé sektorit privat né Shqipéri.

Seksioni 2.2 mund té ndryshojé me anét té marréveshjes me shkrim nga ana e pérfagésuesve té
autorizuar té paléve pa amendim formal té késaj Marréveshjeje.

Seksioni 2.3. Shtojca 1, pérshkrim i zgjeruar. Shtojca 1 qé bashkélidhet kétu, éshté pjesé e késaj
Marréveshjeje dhe plotéson objektivat e mésipérm, dhe pérshkruan aktivitetet dhe rezultatet e pritshme né
secilén prej fushave té programit. Brenda kufijve té pércaktimeve té objektivave té parashtruar né
seksionin 2.1, shtojca 1 mund té ndryshohet vetém me marréveshje me shkrim té pérfagésuesve té
autorizuar té paléve pa amendimin formal té késaj Marréveshjeje.

Neni 3
Kontributet e paléve

Seksioni 3.1. Kontributi i USAID-it

a) Granti. Pér té ndihmuar arritjen e objektivave té parashtruar né kété Marréveshje dhe sipas aktit
té ndihmés sé huaj té vitit 1961, si¢ &shté amenduar, népérmjet késaj, né kété vit fiskal (VF) 2010 i jep
marrésit té grantit, sipas kushteve té marréveshjes, njé sasi gé nuk tejkalon shumén e dy milioné e
shtatéqind e pesédhjeté e tre mijé e katérqgind e gjashtédhjeté e nénté dollaréve amerikané (USD)
(2,753,469%) (granti).

b) Kontributi total i pérllogaritur i USAID-it. Kontributi total i pérllogaritur i USAID-it pér
pérmbushjen e objektivave do té jeté shtatédhjeté e pesé milioné dollaré amerikané (75,000,000 $), té cilat
do té jepen me shtesa. Rritjet pasuese do té jené té kushtézuara nga disponueshméria e fondeve té
USAID-it, pér kété géllim dhe mund té jepen nga USAID-i me ané té njoftimit me shkrim dérguar
marrésit té grantit. Palét bien dakord gé kontributi shtesé i dhéné, nése ka, do té rritin né ményré shtuese
sasiné totale té grantit té parashtruar né seksionin 3.1(a). Marrési i grantit bie dakord té njoftojé me
shkrim USAID-in pér secilin kontribut shtesé, nése ka.

¢) Fondet do té disbursohen si néndetyrime partneréve zbatues té pérzgjedhur né ményré
konkurruese, si¢ shpjegohet né shtojcén 1, seksioni 4, rolet dhe pérgjegjésité.

d) Nése né cdo kohé USAID-i pércakton se kontributi i tij sipas seksionit 3.1 (a) tejkalon sasiné
gé praktikisht mund té angazhojé pér arritjen e objektivave gjaté vitit fiskal amerikan aktual ose té
ardhshém, USAID-i mund té térheqgé sasiné e tepért duke njoftuar me shkrim marrésin e grantit, duke
zvogéluar késhtu sasiné e grantit té parashtruar né seksionin 3.1 (a). Veprimet e ndérmarra né bazé té kétij
nénseksioni nuk do té ndryshojné sasiné totale té pérllogaritur té kontributit t¢ USAID-it té parashtruar né
3.1 (b).

Seksioni 3.2. Kontributi i marrésit té grantit. Marrési i grantit bie dakord se do té pérpiget té
sigurojé ose nxité sigurimin e mbéshtetjes me personel, té bashképunimit teknik dhe kontributeve té tjera
né natyré, pérvec fondeve té siguruara nga USAID-i, sikurse éshté réné dakord reciprokisht ndérmjet
paléve, né pérmbushjen e té gjitha aktiviteteve té nevojshme pér arritjen e objektivave.

Neni 4
Data e pérfundimit



a) Data e pérfundimit, gé éshté 30 shtator 2015, ose ndonjé daté tjetér sipas miratimit me shkrim
té paléve, éshté data né té cilén palét vlerésojné se do té pérfundojné té gjitha aktivitetet e nevojshme pér
arritjen e objektivave.

b) Pérve¢ rasteve kur USAID-i mund té bjeré dakord ndryshe me shkrim, USAID-i nuk do té
léshojé ose miratojé dokumentacion gé do té autorizonte disbursimin e grantit pér shérbime té kryera ose
mallra té dhéna pas datés sé pérfundimit.

Neni 5
Kushtet gé i paraprijné disbursimit

Seksioni 5.1. Disbursimi i paré. Para disbursimit té paré sipas grantit ose me léshimin nga ana e
USAID-it té dokumentacionit sipas té cilit do t& béhet ky disbursim, marrési i grantit, pérveg rasteve kur
palét mund té bien dakord ndryshe me shkrim, do t’i japé USAID-it né formé dhe pérmbajtje té
pranueshme pér USIAD-in:

a) Njé opinion ligjor t& pranueshém pér USAID-in gé: i) kjo Marréveshje éshté autorizuar né
ményrén e duhur ose e ratifikuar dhe ekzekutuar né emér té& marrésit té grantit; ii) kjo Marréveshje pérbén
njé detyrim té vlefshém dhe té ligjshém té marrésit té grantit né pérputhje me té gjitha kushtet e saj; dhe
iii) té gjitha veprimet dhe miratimet e brendshme té nevojshme pér ta béré té vlefshme kété Marréveshje
jané marré nga ose né emér té marrésit té grantit; dhe

b) Njé deklaraté té firmosur né emér té personit gé éshté né detyrén ose gé vepron né zyrén e
marrésit té grantit, specifikuar né seksionin 7.2, gé eméron me emér dhe titull cdo pérfagésues shtesé qé
mund té veprojé né pérputhje me seksionin 7.2,

Seksioni 5.2. Njoftimi. USAID-i do té& njoftojé menjéheré marrésin e grantit né lidhje me kohén
kur USAID-i ka konstatuar gé éshté plotésuar njé kusht paraprirés.

Seksioni 5.3. Data pérfundimtare pér kushtet paraprirése. Data pérfundimtare pér plotésimin e
kushteve té specifikuara né seksionin 5.1 éshté gjashtédhjeté (60) dité nga data e késaj marréveshjeje ose
ndonjé daté e mévonshme qé do té vendoset sipas miratimit me shkrim té USAID-it pérpara ose pas
pérfundimit t€ datés sé mésipérme té pérfundimit. Nése kushtet paraprirése né seksionin 5.1 nuk jané
plotésuar deri né datén pérfundimtare t& mésipérme, USAID-i mund ta pérfundojé marréveshjen me ané
té njé njoftimi me shkrim drejtuar marrésit té grantit.

Neni 6
Marréveshje té posagme

Marrési i grantit bie dakord gé kjo marréveshje dhe ndihma e ofruar mé poshté jané né vijim té
Marréveshjes ndérmjet Qeverisé sé Shteteve té Bashkuara dhe Qeverisé sé Shqipérisé pér sa i pérket
ndihmés ekonomike, teknike dhe té tjera gé kané lidhje me to, e datés 10 gershor 1992 (Marréveshja
Ekonomike Dypaléshe). Té gjitha dispozitat e Marréveshjes Ekonomike Dypaléshe, pérfshiré, por jo té
kufizuara nga pérjashtimi nga taksat, tatimet, tarifave doganore e té tjera, zbatohet pér fondet e
disbursuara né lidhje me kété Marréveshje. Asgjé né kété Marréveshje ka pér géllim té shtrihet pértej
pérjashtimeve té ¢cdo ndihme, jo vecanérisht té mbuluara nga Marréveshja Ekonomike Dypaléshe, si dhe
nga kjo Marréveshje. Mekanizmat pér zbatimin e pérjashtimeve do té specifikohen né dokumentet e
zbatimit sipas nenit A, seksioni A.2 té dispozitave standarde. Né rast pagartésie, Marréveshja Ekonomike
Dypaléshe mbizotéron.

Neni 7
Té ndryshme



Seksioni 7.1. Komunikimi. Cdo njoftim, kérkesé, dokument ose komunikim tjetér gé secila palé i
dorézon palés tjetér sipas késaj marréveshjeje do té jeté me shkrim ose me ané té telefaksit dhe do té
konsiderohet e dhéné ose e dérguar kur i dérgohet asaj pale né adresén e méposhtme:

Drejtuar USAID-it:

Adresa postare:

Mission Director (drejtor i misionit)

Agjencia e Shteteve té Bashkuara pér Zhvillim Ndérkombétar

Ambasada e Shteteve té Bashkuara t& Amerikés

Rr.Elbasanit, 103

Tirané, Shqipéri

Telefax: +355-4-366-394

Drejtuar marrésit té grantit

Adresa postare:

Ministri Ridvan Bode

Ministria e Financés

Bulevardi: “Déshmorét e Kombit” nr.4

Tirané, Shqipéri

Telefax:+355-4-228-405/494

Té gjitha kéto komunikime do té jené né gjuhén angleze dhe shqipe, pérvec rasteve kur palét bien
dakord ndryshe me shkrim. Marrésit e tjeré mund té zévendésohen pér mé sipér pas dorézimit té njé
njoftimi me shkrim. Né rast pagartésie ose konflikti ndérmjet dy versioneve, gjuha angleze mbizotéron.

Seksioni 7.2. Pérfagésuesit. Pér té gjitha géllimet qé kané té béjné me kété Marréveshje, marrési i
grantit do té pérfagésohet nga individi gé ka pozicionin individual ose vepron si Ministri i Financave dhe
USAID-i do té pérfagésohet nga individi gé ka pozicionin indvidual ose vepron si drejtor i misionit,
USAID/Shqipéri, secili prej tyre me ané té njé njoftimi me shkrim mund té caktojé pérfagésues shtesé pér
té gjitha veprimet, pérvec nénshkrimit té késaj Marréveshjeje, nénshkrimit t& amendimeve formale ndaj
Marréveshjes.

Emrat dhe pozicionet e pérfagésuesve shtesé té Marréveshjes me modelin e nénshkrimit né bazé
té seksionit 5.1 (b) do t’i jepen USAID-it, i cili mund té pranojé si té autorizuar rregullisht ¢do instrument
té nénshkruar nga kéta pérfagésues shtesé (ose cilido individ qé& mban ose vepron né detyrén e kétij
pérfagésuesi) né pérputhje me seksionin 7.2, deri né marrjen e njoftimit me shkrim té revokimit té
autoritetit té tyre.

Seksioni 7.3. Shtojca e dispozitave standarde. “Njé shtojcé e dispozitave standarde” (shtojca 2) i
bashkéngjitet dhe béhet pjesé e késaj Marréveshjeje.

Seksioni 7.4. Gjuha e Marréveshjes. Kjo Marréveshje éshté e pérgatitur né gjuhén angleze dhe
shqgipe. Né rast pagartésie ose konflikti mes dy versioneve, versioni né gjuhén angleze mbizotéron.

Né déshmi té késaj, Qeveria e Shteteve té Bashkuara té Amerikés dhe marrési i grantit, secili
duke vepruar népérmjet pérfagésuesit té tij té autorizuar rregullisht, kané béré gé kjo Marréveshje té
nénshkruhet né emrat e tyre dhe té dérgohet né ditén dhe vitin e cituar mé sipér.

Késhilli i Ministrave i Republikés sé Shqipérisé Qeveria e Shteteve té Bashkuara t& Amerikés
MINISTRI | FINANCAVE DREJTORI | MISIONIT
Ridvan Bode Joseph Williams
SHTOJCA 1

PERSHKRIMI | ZGJERUAR

I. Hyrje
Shtojca 1 pérshkruan aktivitetet gé duhet té€ ndérmerren dhe rezultatet gé duhen arritur me fondet
e detyrueshme sipas késaj Marréveshjeje. Asgjé né shtojcén 1 nuk do té interpretohet si amendim i ndonjé



prej pércaktimeve ose kushteve té marréveshjes.

I1. Historik

Strategjia e ndihmés sé Shteteve té Bashkuara pérgendrohet né pérparimin e pérgjithshém té
Shqipérisé, duke mbéshtetur forcimin e institucioneve té saj demokratike, duke nxitur begatiné
ekonomike dhe pérparimin e integrimit té saj t& métejshém né strukturat europiane dhe euro-atlantike.
Nxitja e normave demokratike dhe respektimi i shtetit ligjor jané thelbésore pér integrimin euro-atlantik té
Shqipérisé, si dhe pér stabilitetin rajonal. Qeveria e Shteteve té Bashkuara punon pér té& pérmirésuar
efikasitetin e pérgjithshém té sistemit té drejtésisé, pér té ndértuar kapacitete e geverisjes vendore, pér té
zvogeéluar korrupsionin dhe pér té forcuar shogériné civile. Rritja ekonomike e géndrueshme, motori pér
zhvillimin e Shqipérisé éshté, gjithashtu, vendimtare pér anétarésimin né Bashkimin Europian (BE) dhe
pér aftésiné e Shqipérisé qé té vazhdojé té jeté njé forcé moderatore né Ballkan, prandaj asistenca e
Qeverisé sé Shteteve té Bashkuara pérgendrohet né: tregtiné dhe investimet, sektorin financiar;
infrastrukturén (energjiné dhe teknologjiné e informacionit dhe komunikimit); bujgésing, si dhe
konkurrueshméring e sektorit privat. Vec késaj, Qeveria e Shteteve té Bashkuara e pérgendron vémendjen
né reformimin e sistemit té kujdesit shéndetésor té Shqipérisé gé ta aftésojé até pér t’iu pérgjigjur mé miré
nevojave té shéndetit publik, duke rritur pérdorimin e gendrave shéndetésore né zonat rurale dhe urbane
dhe duke pérmirésuar ofrimin e shérbimeve thelbésore, pérfshiré informacionin mbi planifikimin familjar,
si dhe kujdesin shéndetésor pér nénén dhe fémijén.

I11. Objektivi i Marréveshjes, fushat e programit dhe rezultatet pér t’u arritur

Objektivat e késaj Marréveshjeje synojné té mbéshtesin transformimin e Shqipérisé né njé
demokraci té géndrueshme sociale dhe ekonomike. Objektivat do té pérmbushen pérmes zbatimit té
aktiviteteve té pérzgjedhura nén katér fushat e programit: shéndetési, shtet ligjor, geverisje e miré, si dhe
rritja e sektorit privat.

Fusha 1-Shéndetésia

Qéllimi: Ndihma né kété fushé synon té pérmirésojé ofrimin e shérbimeve shéndetésore pérmes
reformés sé sistemit ekzistues té kujdesit shéndetésor.

Né 20 vitet e shkuara reforma e sistemit té kujdesit shéndetésor né Shqipéri éshté prekur nga té
tilla sfida, si ndryshimet demografike dhe nevoja pér rritjen e investimeve, strukturave té menaxhimit,
infrastrukturés dhe trajnimit.

Aktivitete té propozuara: Aktivitetet do té zbatohen pér té pérmirésuar kapacitetin e strukturave té
geverisé né menaxhimin e reformave shéndetésore kryesore. Mé specifikisht, programi mund té ofrojé
disa prej kétyre aktiviteteve ilustruese:

- Reforma e financimit shéndetésor;

- Pérmirésim té legjislacionit dytésor;

- Krijim té planeve zbatuese pér politikat ekzistuese;

- Reforma model né nivelin parésor ose terciar.

Rezultatet e pritura: Zbatimi i suksesshém i programit do té pérmirésojé ofrimin e kujdesit
shéndetésor né Shqipéri. Ka mundési té japé pérfundimet vijuese:

- Sistem financues té kujdesit shéndetésor mé efikas;

- Legjislacion dytésor né pérputhje me praktikat mé té mira té BE-sé;

- Planet e veprimit té pérshtatshme dhe gé ndigen prej pérfagésuesve té marrésit té grantit;

- Reformat model jané pérfunduar dhe pérsériten prej marrésit té grantit.

Fusha 2-Shteti ligjor

Qéllimi: Ndihma né kété fushé synon té pérmirésojé dhénien e drejtésisé, duke u fokusuar né
sistemin gjyqgésor, forcimin e organizatave qytetare, si dhe t& mbéshtesé rolin e medias né mbikéqyrjen e
pérpjekjeve kundér korrupsionit.

Shqipéria ka ndérmarré njé séré reformash té thella né forcimin e shtetit ligjor dhe té luftés
kundér korrupsionit gé kané dhéné rezultate konkrete. Gjithsesi forcimi i shtetit ligjor dhe lufta kundér
korrupsionit mbeten sfidat kryesore pér Shqipériné, vecanérisht lidhur me aderimin né BE. Pérpjekjet e



métejshme pér forcimin e shtetit ligjor dhe luftés kundér korrupsionit do té rritin investimet potenciale né
Shqipéri dhe kapacitetet e vendit pér té pérballuar presionin konkurrues.

Aktivitete té propozuara: Aktivitetet do té zbatohen pér té nxitur transparencén dhe eficencén né
gjykata dhe pér té fugizuar organizatat e shogérisé civile pér té shérbyer si monitoruese né mbéshtetje té
reformave kundér korrupsionit. Mé specifikisht, programi mund té sigurojé ndihmé teknike dhe trajnim:

- pér té rritur pérdorimin e sallave té gjykatave;

- pér té regjistruar tekstualisht seancat gjygésore;

- pér té zvogéluar sasiné e ¢éshtjeve té prapambetura gjygésore pérmes pérdorimit té teknikave té
ndérhyrjes;

- pér té vendosur dhe ruajtur edukim té vazhdueshém ligjor pér avokatét;

- pér té ngritur njé kliniké ligjore pér studentét e fakultetit té juridikut pér t& mésuar mé shumé
nga ana praktike;

- pér té pérmirésuar kapacitetet e shogérisé civile dhe té& medias pér t’u pérfshiré né mbikéqyrjen
efektive té operacioneve té geverisg;

Rezultatet e pritura: Zbatimi me sukses i kétij programi do té forcojé shtetin ligjor né Shqipéri.
Ka mundési té japé pérfundimet vijuese:

- dhénie mé té ndershme dhe té barabarté té drejtésisé, matur prej pérdoruesve té gjykatave;

- transparencé mé té madhe né funksionimin e gjykatés, pérfshiré pérdorim mé té pakét té zyrave
té gjygtaréve;

- shogeéri civile nga sektor jofitimprurés plot jeté dhe ndikues, i afté pér té ndikuar politikat e
geverisé kundér korrupsionit;

- pérmirésim té profesionalizmit té népunésve ligjoré.

Fusha 3-Qeverisja e miré

Qéllimi: Ndihma né kété fushé synon té pérmirésojé geverisjen né nivel kombétar dhe vendor dhe
té nxité rritjen ekonomike vendore.

Decentralizimi i geverisjes né Shqipéri ka gené njé sfidé pér shkak té njé mungese kapaciteti né
nivel bashkie, njé nevojé pér té gartésuar strukturat e financimit ndérgeveritar, si dhe té njé nevojé pér té
forcuar planet pér decentralizimin dhe zhvillimin e rrethinave té qyteteve shqiptare.

Aktivitetet e propozuara: Aktivitetet do té zbatohen pér té pérmirésuar kapacitetin e Qeverisé pér
té menaxhuar ofrimin e shérbimeve té gytetaréve, si dhe pér té pérmirésuar platformén pér rritjen dhe
zhvillimin ekonomik té bashkive shgiptare. Mé specifikisht, programi mund té ofrojé disa prej kétyre
aktiviteteve ilustruese:

- ndértimi i kapacitetit t& népunésve vendoré pér menaxhimin e miré financiar dhe té aseteve;

- pérdorimi i ligjit té ri té planifikimit pér té sjellé rritje ekonomike té shpejté;

- hartimi i strategjisé pér planifikimin urban né nivel kombétar pérmes rritjes sé kapaciteteve né
nivel vendor népérmijet ligjeve dhe rregulloreve té reja té pérdorimit té tokés urbane;

- pérmirésimi i vjeljes sé té ardhurave pérmes menaxhimit efektiv té taksave vendore, duke i
sjellé bizneset e regjistruara né pérputhje me procedurat dhe ligjet e reja tatimore;

- zbatimi i reformave model né nivel bashkiak.

Rezultatet e pritura: Zbatimi me sukses i programit do té nxité miréqgeverisjen né nivel kombétar
dhe vendor. Ka té ngjaré té sjellé pérfundimet e méposhtme:

- Menaxhimin mé té miré té pronés publike;

- Népunés vendoré mé té afté;

- Eficencé dhe transparencé mé té madhe né planifikimin urban dhe né pérgatitjen e planeve
rregulluese né nivel gendror dhe vendor;

- Rritje e vjeljes sé té ardhurave vendore dhe investimeve bashkiake;

- Reformat model jané pérfunduar dhe pérsériten nga marrési i grantit. Legjislacioni né
mbéshtetje té decentralizimit &shté miratuar dhe zbatuar né pérputhje me praktikat mé té mira té BE-sé.

Fusha 4-Zhvillimi i sektorit privat

Qéllimi: Ndihma né kété fushé synon té nxité rritjen e géndrueshme té sektorit privat né Shqipéri,
duke u kushtuar vémendje té vecanté ndérmarrjeve té vogla dhe t€ mesme (SME).



Zhvillimi i ndérmarrjeve private né Shqipéri éshté penguar nga kapaciteti i tyre i dobét
konkurrues, mundésia e tyre e kufizuar pér té marré kredi tregtare dhe mjedisi i pafavorshém i biznesit, i
shkaktuar prej konkurrencés sé pandershme dhe zbatimit jo té duhur té ligjeve dhe rregulloreve fiskale.
Veg késaj, infrastruktura e dobét (energjetike, e komunikimit dhe e transportit), e drejta e diskutueshme
mbi pronén dhe shtetin ligjor, i dobét shkurajojné investimet e brendshme dhe té huaja.

Aktivitetet e propozuara: Aktivitetet do té zbatohen pér té forcuar kapacitetin teknik, menaxherial
dhe té marketingut pér shogérité e synuara; do té lehtésojné marrjen e kredive tregtare prej SME-ve dhe
do té kultivojné njé mjedis lehtésues té favorshém pér zhvillimin e biznesit, pér investimet tregtare dhe
private, si dhe pér konkurrueshmériné. Mé specifikisht, programi mund té ofrojé ndihmé teknike dhe
trajnim:

- pér té forcuar kapacitetin tregtar dhe investues té ndérmarrjeve private;

- pér té pérmirésuar mjedisin lehtésues dhe shérbimet pér sektorin financiar;

- pér té shtuar prodhueshmériné dhe pér té zhvilluar sektorin bujgésor;

- pér té shtuar konkurrueshmériné dhe zhvillimin e ndérmarrjeve jobujgésore;

- pér té fugizuar kapacitetin institucional té Entit Rregullator té Energjisé Elektrike dhe pér té
ndihmuar Qeveriné e Shqipérisé né ristrukturimin e sektorit energjetik dhe pérmirésimin e efigencés sé
tregut té energjisé elektrike;

- pér t& mbéshtetur zhvillimin e sektorit té teknologjisé sé informacionit dhe komunikimit.

Rezultatet e pritura: Zbatimi i suksesshém i programit do té pérmirésojé konkurrueshmériné dhe
rritjen e sektorit privat né Shqipéri. Ka té ngjaré té sjellé pérfundimet e méposhtme:

- pérmirésim té sektorit té konkurrueshmérisé private;

- rritje té prodhueshmérisé dhe prodhimit té ndérmarrjeve;

- forcim té kapacitetit tregtar dhe investues té ndérmarrjeve;

- pérmirésim té sektorit lehtésues financiar;

- pérmirésim té shérbimeve financiare;

- pérmirésim té mjedisit konkurrues té biznesi.

IV. Rolet dhe pérgjegjésité

A. Marrési i grantit

Né lidhje me kryerjen e aktiviteteve sipas késaj Marréveshjeje, marrési i grantit do té béjé té
gjitha pérpjekjet pér té siguruar arritien e objektivave dhe té rezultateve, si¢ jané shqyrtuar né kété
Marréveshje. Ndihma e parashikuar sipas késaj Marréveshjeje do té kérkojé gé Departamenti i Strategjive
dhe Koordinimit t&¢ Ndihmés sé Huaj (DSKNH) té kryejé koordinimin ndérmjet ministrive pérkatése,
sipas nevojés.

B. USAID-i

USAID-i do té koordinojé dhe komunikojé me marrésin e grantit pér té& arritur me sukses
objektivat dhe rezultatet, si¢ jané shqyrtuar né kété Marréveshje.

Té gjitha fondet né kété Marréveshje do t’u disbursohen si néndetyrime partneréve zbatues palé té
treta té pérzgjedhur né ményré konkurruese (secili i referuar si “Partner zbatues”). USAID-i do té hyjé né
njé ose mé shumé marréveshje me njé ose mé shumé partneré zbatues palé té treta pér té zbatuar
aktivitetet sipas késaj Marréveshjeje. Kéto marréveshje mund té pérfshijné grante, marréveshje
bashképunimi dhe kontrata. Partnerét zbatues mund té jené organizata ose individé lokalé, nga Shtetet e
Bashkuara, ndérkombétare ose shumékombéshe, geveritare ose jogeveritare. USAID-i do té pérzgjedhé
partneré zbatues né pérputhje me rregulloret dhe politikat e USAID-it.

USAID-i do té monitorojé performancén sipas kétyre marréveshjeve dhe do té monitorojé
performancén e partneréve zbatues dhe ecuriné drejt arritjes sé rezultateve.

USAID-i do t’i japé marrésit t€ grantit informacionin mbi disbursimet gé lidhen me kété
marréveshje né njé format dhe pérmbajtje té réné dakord ndérmijet té dyja paléve.

C. Partnerét zbatues

USAID-i do té pérzgjedhé partnerét zbatues. USAID-i do té sigurojé gé partnerét zbatues té
kryejné zbatimin e aktiviteteve né pérputhje me kété Marréveshje dhe t’i raportojné USAID-it né ményré
té drejtpérdrejté. Cdo marréveshje ndérmjet USAID-it dhe njé partneri zbatues gé éshté njé organizaté, do



té jeté né pérputhje me kété Marréveshje dhe do té pérfshijé njé plan monitorimi dhe vlerésimi, duke
pérfshiré treguesit dhe synimet.

V. Plani financiar

Plani financiar (plani financiar) paragitet mé poshté. Ndryshimet me shkrim né planin financiar
mund té béhen nga ana e pérfagésuesve té autorizuar pa amendim formal té Marréveshjes, nése kéto
ndryshime nuk bé&jné gé kontributi i USAID-it té tejkalojé shumén e specifikuar né seksionin 3.1 té
Marréveshjes.

FINANCIMI | NDIHMES SE HUAJ TE USAID-IT

Fusha e programit VF 2010 Total VF 2010-2015

1. Shéndetésia $11,000,000

2. Shteti ligjor $12,000,000

3. Qeverisja e miré* $12,000,000

4. Shogeéria civile $1,000,000
5. Tregtia dhe investimet* $3,000,000
6. Sektori financiar* $ 187,152 $2,000,000

7. Infrastruktura $514,366 $5,000,000

8. Bujgésia* $1,732,301 $10,000,000

9. Konkurrueshméria e sektorit privat $14,000,000

10. Mbéshtetja pér programin $319,650 $5,000,000

Totali $2,753,469 $75,000,000

*Financimi pér kéto fusha éshté pérdorur né ményré té njéanshme nga USAID-i pér vitin fiskal
(\Vf) 2010. Pritet gé financimi i kétyre fushave né té ardhmen té jeté pjesé e kontributit total t& USAID-it
pér kété Marréveshje.

V1. Monitorimi dhe vlerésimi

USAID-i do té identifikojé etapat dhe synimet pér matjen e performancés sé aktiviteteve gé do té
zbatohen sipas késaj Marréveshjeje. Ecuria drejt etapave dhe synimeve do té vierésohet né bazé vjetore né
konsultim me marrésin e grantit. Q&llimi i kétyre synimeve éshté vlerésimi i shpejtésisé pér arritjen e
objektivave dhe rezultateve dhe informimi i paléve né lidhje me vazhdimin, rritjen apo pérshtatjen e
aktiviteteve.

Aurritja e objektivit dhe rezultateve pér aktivitete specifike do té matet népérmjet treguesve dhe
synimeve té performancés, té parashtruara né dokumentet e zbatimit.

SHTOJCA 2
DISPOZITAT STANDARDE

Neni A
Pérkufizimet dhe dokumentet e zbatimit

Seksioni A.1. Pérkufizimet. Si¢ pérdoret né kété shtojcé, “Marréveshja” i referohet marréveshjes
sé ndihmés ku éshté bashkélidhur kjo shtojcé dhe pjesé e sé cilés éshté kjo shtojcé. Termat e pérdorur né
kété shtojcé kané té njéjtin kuptim ose referencé si né Marréveshje.

Seksioni A.2. Dokumentet e zbatimit. Pér té ndihmuar marrésin e grantit né zbatimin e
Marréveshjes, USAID-i heré pas here do té léshojé dokumente zbatimi (dokumentet e zbatimit) gé do té
japin informacion shtesé né lidhje me ¢éshtjet e deklaruara né kété Marréveshje. Palét mund té 1éshojné,
gjithashtu, dokumente zbatimi me pélgimin e pérbashkét pér té konfirmuar dhe treguar mirékuptimin e
tyre té ndérsjellé mbi aspekte té zbatimit t& késaj marréveshjeje. Dokumentet e zbatimit gjithashtu mund



té léshohen pér té treguar rishikime ose pérjashtime, té cilat lejohen nga Marréveshja.

Neni B
Marréveshje té pérgjithshme

Seksioni B.1. Konsulenca. Palét do té bashképunojné pér té siguruar arritjen e objektivit dhe
rezultateve té késaj Marréveshjeje. Pér kété géllim, palét me kérkesén e secilés, do té shkémbejné
mendime né lidhje me ecuriné drejt objektivit dhe rezultateve, pérmbushjen e detyrimeve sipas késaj
Marréveshjeje, performancén e ndonjé konsulenti, kontraktuesi ose furnizuesi té angazhuar sipas
marréveshjes dhe céshtje té tjera qé kané lidhje me Marréveshjen.

Seksioni B.2. Ekzekutimi i Marréveshjes. Marrési i grantit:

a) do té realizojé Marréveshjen dhe aktivitetet e kérkuara pér t’u ndérmarré drejtpérdrejt (ose do
té nxité t& ndérmerret) prej marrésit té grantit, ose do té nxité gé marréveshje dhe aktivitete té tilla té
realizohen me kujdesin dhe efikasitetin e duhur dhe né pérputhje me praktika té shéndosha teknike,
financiare dhe menaxhuese, si dhe né pérputhje me ato dokumente, plane, specifikime, kontrata, programe
ose rregullime té& tjera dhe me ndonjé modifikim né to, t& miratuar nga USAID-i sipas késaj
Marréveshjeje; dhe

b) do té sigurojé menaxhim té kualifikuar dhe me pérvojé, si dhe trajnim té stafit, si té jeté mé e
pérshtatshme, pér mbéshtetjen dhe funksionimin e aktiviteteve té financuara nga Marréveshja, dhe si¢
éshté e zbatueshme pér aktivitetet e vazhdueshme, do té nxité funksionimin dhe mbéshtetjen e atyre
aktiviteteve, né ményré gé té sigurojé arritjen e vazhdueshme dhe té suksesshme té objektivit dhe
rezultateve sipas marréveshjes.

Seksioni B.3. Shfrytézimi i mallrave dhe shérbimeve. Cdo mall dhe shérbim i financuar nga kjo
Marréveshje, nése USAID-i nuk bie dakord ndryshe me shkrim, do t’i kushtohet Marréveshjes deri né
pérfundimin ose mbarimin e Marréveshjes, dne mé pas (si dhe gjaté ndonjé periudhe pezullimi té
Marréveshjes) do té pérdoret pér té nxitur objektivin dhe rezultatet e marréveshjes ose si¢ mund té
urdhérojé USAID-i né dokumentet e zbatimit.

Seksioni B.4. Tatimi

a) Clirimi nga detyrimi i pérgjithshém. Marréveshja dhe asistenca nén té ¢lirohen nga ¢do taksé e
vendosur sipas ligjeve né fugi né territorin e marrésit té grantit.

b) Pérvec rasteve kur parashikohet ndryshe né kété depozité, clirimi nga detyrimi i pérgjithshém
né nénseksionin (a) zbatohet, por nuk kufizohet ndaj: 1) ¢cdo aktiviteti, kontrate, granti ose marréveshjeje
tjetér zbatuese té financuar nga USAID-i, sipas késaj Marréveshjeje; 2) ¢do transaksioni ose furnizimi,
pajisjeje, materialesh, prone ose mallrave té tjera (né vijim té referuara sé bashku “mallra”), sipas pikés 1
mé sipér; 3) ¢cdo kontraktuesi, marrési granti ose organizate tjetér qé kryen aktivitete té financuara nga
USAID-i sipas késaj Marréveshjeje; 4) ¢cdo punonjési té kétyre organizatave; dhe 5) ¢do kontraktuesi ose
marrési granti individual gé kryen aktivitete té financuara nga USAID-i sipas késaj Marréveshjeje.

c) Pérveg rasteve kur parashikohet ndryshe né kété dispozité, ¢lirimi nga detyrimi i pérgjithshém
né nénseksionin (a) zbatohet, por nuk kufizohet pér taksat e méposhtme:

1. Clirimi nga detyrimi 1. Taksat doganore, tarifat, taksat e importit ose taksa té tjera mbi
importimin, pérdorimin dhe rieksportimin e mallrave ose sendeve personale (duke pérfshiré automobilat
gé jané proné private) pér pérdorim vetjak té individéve jovendas ose té anétaréve té familjeve té tyre.
Pérjashtimi 1 pérfshin, por nuk kufizohet pér té gjitha tarifat, bazuar né vlerén e atyre mallrave té
importuara, por nuk pérfshin tarifat e shérbimit té lidhura né ményré té drejtpérdrejté me shérbimet e
kryera pér transferimin e mallrave ose ngarkesés sé mallrave.

2. Clirimi nga detyrimi 2. Taksat mbi té ardhurat, pérfitimet ose pasuriné e té gjitha (&): (i)
organizatave jokombétare té cdo lloji; (ii) punonjésve jovendas té organizatave kombétare dhe
jokombétare; ose (iii) kontraktuesve dhe marrésve té grantit jokombétaré individualé. Clirimi nga
detyrimi 2 pérfshin té ardhurat dhe taksat e sigurimeve shogérore té té gjitha llojeve dhe té gjitha taksat
mbi pasuring, personale ose té patundshme, té zotéruar nga ato organizata ose persona jovendas. Termi
“kombétar” i referohet organizatave té krijuara sipas ligjeve té marrésit té grantit dhe shtetasve té vendit



marrés té grantit, t€ ndryshém nga shtetasit e huaj me banim té pérhershém né Shtetet e Bashkuara.

3. Clirimi nga detyrimi 3. Taksat e vendosura mbi transaksionin e fundit pér blerjen e mallrave
ose shérbimeve té financuara nga USAID-i sipas késaj Marréveshjeje, duke pérfshiré taksat e shitjeve,
tatimin mbi vlerén e shtuar (TVSH) ose taksat mbi blerjet ose shumave té girasé té pasurisé sé
patundshme ose personale. Termi “transaksion i fundit” i referohet transaksionit té fundit, me ané té té
cilit mallrat ose shérbimet jané bleré pér pérdorim né aktivitetet e financuara nga USAID-i né bazé té
késaj Marréveshjeje.

d) Nése njé taksé éshté vendosur dhe paguar né kundérshtim me dispozitat e njé clirimi nga njé
detyrim, USAID-i brenda fushés sé veprimit té tij: 1) mund té kérkojé qé marrési i grantit t’i kompensojé
USAID-it ose té tjeréve kur USAID-i mund té urdhérojé sasiné e késaj takse me fonde té ndryshme nga
ato té siguruara sipas Marréveshjes; ose 2) mund té kompensojé sasiné e késaj takse nga sasité gé do té
disbursohen sipas késaj Marréveshjeje ose marréveshjesh té tjera ndérmjet paléve.

e) Né rast té ndonjé mosmarréveshjeje né lidhje me aplikimin e njé clirimi nga detyrimi, palét
bien dakord té takohen menjéheré dhe t’i zgjidhin kéto ¢éshtje, udhéhequr nga parimi gé ndihma e dhéné
nga USAID-i té clirohet nga tatimi i drejtpérdrejté, né ményré gé e gjithé ndihma e dhéné nga USAID-i té
kontribuojé né ményré té drejtpérdrejté né zhvillimin ekonomik té vendit té marrésit té grantit.

Seksioni B.5. Raportet dhe informacioni, librat dhe regjistrat e Marréveshjes, kontrollet financiare
dhe inspektimet

a) Raportet dhe informacioni. Marrési i grantit do t'i japé USAID-it regjistra llogarie dhe
informacione e raporte té tjera té ngjashme né lidhje me Marréveshjen, si¢c mund té kérkojé USAID-i né
ményré té arsyeshme.

b) Nénmarrésit e tjeré té mbuluar. Pér nénmarrésit “t€ mbuluar”, t& cilét marrin fonde sipas
marréveshjes né bazé té kontratave ose marréveshjeve té drejtpérdrejta me USAID-in, USAID-i do té
pérfshijé kérkesa té pérshtatshme kontrolli financiar né ato kontrata ose marréveshje dhe né emér té
marrésit té grantit do té kryejé aktivitete pérforcuese né lidhje me raportet e kontrollit financiar, té dhéna
sipas kétyre kérkesave.

c) Kostoja e kontrolleve financiare. Né bazé té miratimit me shkrim nga USAID-i, kostot e
kontrolleve financiare té kryera né pérputhje me kushtet e kétij seksioni, mund t’i faturohen Marréveshjes.

Seksioni B.6. Plotésimi i informacionit. Marrési i grantit konfirmon:

a) se faktet dhe rrethanat pér té cilat éshté informuar USAID-i ose kané béré gé USAID-i té
informohet, gjaté arritjes sé marréveshjes me USAID-in né lidhje me marréveshjen, jané té sakta dhe té
plota dhe pérfshijné té gjitha faktet dhe rrethanat g¢ mund té cenojné materialisht Marréveshjen dhe
pérmbushjen e pérgjegjésive sipas késaj Marréveshjeje; dhe

b) se do té informojé USAID-in né ményré koherente né lidhje me faktet dhe rrethanat gé mund
té cenojné materialisht ose ka arsye té besohet se mund té cenojné marréveshjen ose pérmbushjen e
pérgjegjésive sipas késaj Marréveshjeje.

Seksioni B.7. Pagesa té tjera. Marrési i grantit konfirmon gé asnjé pagesé nuk éshté marré ose
nuk merret nga ndonjé zyrtar i marrésit té grantit né lidhje me prokurimin e mallrave ose shérbimeve té
financuara sipas Marréveshjes, pérvec tarifave, taksave ose pagesave té ngjashme, té vendosura ligjérisht
né vendin e marrésit té grantit.

Seksioni B.8. Informacioni dhe markimi. Marrési i grantit do t’i japé publicitetin e duhur
marréveshjes si njé program pér té cilin kané kontribuar Shtetet e Bashkuara, do té identifikojé vendet e
aktivitetit t& marréveshjes dhe do t& markojé mallrat e financuara nga USAID-i, si¢ jané pérshkruar né
dokumentet e zbatimit.

Neni C
Dispozitat e prokurimit



Seksioni C.1. Burimi dhe origjina

a) Pérvec rasteve té pérmendura kétu, ose né nénmarréveshjet e léshuara nga USAID-i,
disbursimet e késaj Marréveshjeje ose t& nénmarréveshjes sé léshuar nga USAID-i, do té pérdoren pér té
financuar kostot e mallrave dhe shérbimeve gé burimin dhe origjinén e tyre dhe né lidhje me furnizuesit e
mallrave dhe shérbimeve, kombésiné e tyre, e kané né Shtetet e Bashkuara. Pérjashtimet ndaj kétyre
kérkesave pérfshijné transaksionet e prokurimeve lokale né pérputhje me politikén e USAID-it ose
prokurime té béra pasi éshté réné dakord ndryshe me shkrim nga USAID-i pér burimin, origjinén dhe
kombésiné.

b) Kostot e monedhés vendase. Disbursimet pér kostot e monedhés vendase do té pérdoren vetém
pér té financuar mallrat dhe shérbimet e kérkuara nga kjo Marréveshjeje, té cilat pérmbushin kérkesén e
politikés lokale té prokurimeve té& USAID-it gé do té sigurohet né njé dokument zbatimi.

¢) Burimi dhe origjina e mjeteve té transportit ogeanik dhe ajror do té jeté vendi i regjistrimit té
mjeteve té transportit ogeanik ose ajror né kohén e dérgesés.

d) Dispozitat né lidhje me mallrat dhe shérbimet e kufizuara dhe té papranueshme mund té
sigurohen né njé dokument zbatimi.

e) Transporti ajror i pasurisé ose personave té financuar sipas késaj Marréveshjeje do té jeté né
mjetet e transportit gé mbajné vértetimin e Shteteve té Bashkuara, né masén gé shérbimi nga ato mjete
transporti té jeté né dispozicion sipas aktit amerikan té fluturimit. Kjo kérkesé mund té pérshkruhet mé tej
nga USAID-i né dokumentet e zbatimit.

Seksioni C.2. Data e pranimit. Asnjé mall ose shérbim gé nuk éshté prokuruar sipas urdhrave ose
kontratave té vendosura ose té lidhura pérfundimisht para datés sé késaj Marréveshjeje, pérvec kur palét
mund té bien dakord ndryshe me shkrim, nuk mund té financohet sipas Marréveshjes.

Seksioni C.3. Cmimi i arsyeshém. Vetém ¢mimet e arsyeshme do té paguhen pér ¢do mall ose
shérbim té financuar, térésisht ose pjesérisht nga Marréveshja. Kéta artikuj do té prokurohen né ményré té
ndershme dhe né shkallén maksimale té mundshme, mbi baza konkurrueshmérie.

Seksioni C.4. Njoftim i furnizuesve té mundshém. Pér té lejuar té gjitha firmat e Shteteve té
Bashkuara té kené mundésiné té marrin pjesé né furnizimin e mallrave dhe shérbimeve gé do té
financohen sipas Marréveshjes, marrési i grantit do t’i japé USAID-it kété informacion né lidhje me kété
dhe né kohén kur USAID-i mund ta kérkojé né dokumentet e zbatimit.

Seksioni C.5. Transporti

a) Pérvec kérkesave né seksionin C.1 (a), kostot e transportit ogeanik ose ajror dhe shérbime té
ngjashme dérgimi mund té mos financohen nga Marréveshja, nése kostot jané pér transportin me njé anije
ogeanike ose avion carter, gé nuk kané marré miratimin paraprak té USAID-it.

b) Nése USAID-i nuk vendos gé anijet ogeanike tregtare private me flamurin e Shteteve té
Bashkuara nuk jané né dispozicion me ¢cmime té drejta dhe té arsyeshme pér ato anije, ose bie dakord
ndryshe me shkrim:

1. té paktén pesédhjeté pér gind (50%) e tonazhit bruto té té gjitha mallrave (té llogaritura vegcmas
pér anijet e transportit t& mallrave t& ngurta, anijet e ngarkesés pér mallra té ngurta dhe anijet cisterné), té
financuara nga USAID-i gé mund té transportohen me anije ogeanike, do té transportohen me anije
tregtare private me flamurin e Shteteve té Bashkuara; dhe

2. té paktén pesédhjeté pér gind (50%) e té ardhurave bruto té ngarkesés sé mallrave té gjeneruara
nga té gjitha ngarkesat e financuara nga USAID-i dhe té transportuara né territorin e marrésit té grantit né
anije ngarkese pér mallrat e ngurta do té paguhen pér ose né interes té anijeve tregtare private gé mbajné
flamurin e Shteteve té Bashkuara. Pérputhshméria me kérkesat 1 dhe 2 té Kkétij nénseksioni duhet té
arrihet né lidhje me ¢do ngarkesé té transportuar nga portet e Shteteve té Bashkuara dhe ¢do ngarkesé té
transportuar nga portet joamerikane, té llogaritur vegmas.

Seksioni C.6. Sigurimet

a) Sigurimet e marinés pér mallrat e financuara nga USAID-i gé duhet té transportohen pér né
territorin e marrésit té grantit, mund té financohen nga kjo Marréveshje si kosto té kursit té kémbimit, me
kusht gé:

1. kéto sigurime té jené vendosur né tarifén mé té favorshme dhe konkurruese té mundshme;



2. kéto sigurime té jené vendosur né njé vend gé éshté autorizuar sipas seksionit C.1 (a); dhe

3. tarifat mé poshté jané té pagueshme né dollaré amerikané ose né ndonjé valuté lirisht té
kémbyeshme, nése USAID-i nuk bie dakord ndryshe me shkrim.

Nése marrési i grantit (ose geveria e marrésit té grantit), me statut, dekret, rregull, rregullore ose
praktiké bén dallime né lidhje me prokurimin e financuar nga USAID-i kundér ¢cdo kompanie sigurimesh
detare, té autorizuar pér té béré biznes né ¢do shtet té Shteteve té Bashkuara, atéheré té gjitha mallrat e
ngarkuara pér né territorin e marrésit té grantit té financuar nga USAID-i mé poshté, do té sigurohen
kundér rrezigeve detare dhe ¢do sigurim do té vendoset né Shtetet e Bashkuara me njé kompani ose
kompani té autorizuara pér té béré biznes sigurimi detar né Shtetet e Bashkuara.

b) Pérvec rasteve kur USAID-i mund té bjeré dakord ndryshe me shkrim, marrési i grantit do té
sigurojé ose do té nxité sigurimin e mallrave té financuara nga Marréveshja, t€ importuara pér
marréveshjen kundér rrezigeve té mundshme pér transitin e tyre né pikén e pérdorimit té tyre sipas
Marréveshjes; kéto sigurime do té l1éshohen né bazé té kushteve dhe termave né pérputhje me praktikén e
shéndoshé tregtare dhe do té sigurojné vlerén e ploté t& mallrave. Cdo zhdémtim i marré nga marrési i
grantit, sipas kétij sigurimi, do té pérdoret pér té zévendésuar ose riparuar ¢do dém material ose humbje té
mallrave té siguruara ose do té pérdoret pér té rimbursuar marrésin e grantit pér zévendésimin ose
riparimin e kétyre mallrave. Cdo zévendésim i tillé do té jeté burimi dhe origjina e vendeve té renditura
né kodin gjeografik 935 té USAID-it, si¢ éshté né fugi né kohén e zévendésimit dhe, pérvec rasteve kur
palét mund té bien dakord ndryshe me shkrim, do té jeté objekt i dispozitave té Marréveshjes.

Seksioni C.7. Pronésia e tepért gé i pérket Qeverisé sé Shteteve té Bashkuara, marrési i grantit bie
dakord gé kudo gé té jeté e zbatueshme, pronésia personale e tepért qé i pérket Qeverisé sé Shteteve té
Bashkuara, né vend té artikujve té rinj té financuar nga Marréveshja, duhet té pérdoret. Fondet sipas
Marréveshjes mund té pérdoren pér té financuar kostot e pérfitimit té késaj pasurie.

Neni D
Disbursimet

Seksioni D.1. Disbursimet. Asnjé disbursim ndaj marrésit té grantit nuk shqyrtohet sipas késaj
Marréveshjeje. Nése USAID-i kérkon disbursime pér marrésin e grantit né té ardhmen, palét bien dakord
ta amendojné kété Marréveshje né ményré qé ato disbursime té lejohen.

Seksioni D.2. Kursi i kémbimit. Nése fondet e siguruara sipas Marréveshjes paragiten né vendin
bashképunues nga USAID-i ose ¢do agjenci publike ose private pér géllime té kryerjes sé detyrimeve té
USAID-it mé poshté, marrési i grantit do té béjé kéto rregullime sipas nevojés, né ményré qé kéto fonde
té mund té konvertohen né monedhén lokale né kursin e kémbimit mé té larté t& mundshém, i cili né
kohén gé éshté béré kémbimi, éshté i ligjshém né vendin e marrésit té grantit, pér ¢do person dhe pér ¢do
géllim.

Neni E
Mbarimi, mjetet ligjore

Seksioni E.1. Pezullimi dhe pérfundimi

a) Cdo palé mund ta pérfundojé kété Marréveshje né térésiné e saj, duke i dhéné palés tjetér njé
njoftim me shkrim mbi bazén e tridhjeté (30) ditéve. USAID-i, gjithashtu mund ta pérfundojé kété
Marréveshje pjesérisht, duke i dhéné marrésit té grantit njé njoftim me shkrim mbi bazén e tridhjeté (30)
ditéve dhe ta pezullojé kété Marréveshje térésisht ose pjesérisht, duke i dhéné marrésit té grantit njé
njoftim me shkrim. Pér mé tepér, USAID-i mund ta pérfundojé kété Marréveshjeje, térésisht ose
pjesérisht, duke i dhéné marrésit té grantit njoftim me shkrim, nése: i) marrési i grantit nuk arrin t’i
pérmbahet ndonjé dispozite té Marréveshjes; ii) ndodh njé ngjarje g¢ USAID-i vendos se e bén té
pamundur arritjen e objektivit ose rezultateve t€ Marréveshjes ose programit té asistencés apo qé marrési i
grantit do té jeté né gjendje té pérmbushé detyrimet e tij sipas késaj Marréveshje; ose iii) ¢do disbursim



ose pérdorim i fondeve né ményrén e shqyrtuar kétu do té ishte né shkelje té legjislacionit né lidhje me
USAID-in, qofté pér periudhén aktuale ose mé pas né fuqi.

b) Pérvec pagesés, té cilén palét jané té angazhuara ta béjné sipas angazhimeve té parevokueshme
té béra me palét e treta para kétij pezullimi ose pérfundimi, pezullimi ose pérfundimi i gjithé késaj
Marréveshjeje ose i njé pjese té saj do té pezullojé (pér periudhén e pezullimit) ose pérfundojé, si té jeté e
zbatueshme, ¢do detyrim té paléve pér té siguruar burime financiare ose burime té tjera pér Marréveshjen
ose pér pjesén e pezulluar apo té pérfunduar t€ Marréveshjes, sipas rastit. Cdo pjesé e késaj
Marréveshjeje, e cila nuk éshté pezulluar ose pérfunduar, do té mbetet né fugi té ploté.

c) Pér mé tepér, pas kétij pezullimi ose pérfundimi té ploté ose té pjesshém, USAID-i, me
shpenzimet e USAID-it, mund té urdhérojé gé e drejta pér mallrat e financuara sipas Marréveshjes ose
sipas pjesés sé zbatueshme té Marréveshjes, té transferohet tek USAID-i nése mallrat jané né gjendje té
dérgohen.

Seksioni E.2. Kompensimet. Cdo kompensim ndaj USAID-it nga njé kontraktues, furnizues,
banké ose palé tjetér e treté né lidhje me mallrat ose shérbimet e financuara nga Marréveshja, gé ka lidhje
me njé ¢cmim té paarsyeshém ose faturim té gabuar t& mallrave ose shérbimeve, ose pér mallrat gé nuk
kané gené né pérputhje me specifikimet apo me shérbimet gé ishin té pamjaftueshme: (A) do té vihet sé
pari né dispozicion t& Marréveshjes, né nivel té justifikuar; dhe (B) pjesa gé mbetet, nése ka, do té
zbatohet pér té ulur sasiné e grantit.

Seksioni E.3. Moshegja doré nga mjetet ligjore. Asnjé vonesé né ushtrimin e ndonjé té drejte ose
mjeti ligjor gé rrjedh pér njé palé né lidhje me financimin e saj sipas késaj Marréveshjeje nuk do té
interpretohet si njé hegje doré ndaj késaj té drejte ose mijeti ligjor.

Seksioni E.4. Delegimi. Marrési i grantit bie dakord, sipas kérkesés, té ekzekutojé né delegim
ndaj USAID-it té veprimit gé mund té lindé ndaj marrésit té grantit né lidhje me ose gé rrjedh nga
detyrimi kontraktual apo shkelja e performancés nga njé palé ndaj njé kontrate té drejtpérdrejté né dollaré
amerikané, qé USAID-i ka financuar térésisht ose pjesérisht nga fondet e dhéna nga USAID-i, sipas késaj
Marréveshjeje.

Neni F
Té ndryshme

Seksioni F.1. Nxitja e investimeve

a) Pérvec kur parashtrohet specifikisht né Marréveshje ose kur USAID-i autorizon ndryshe me
shkrim, asnjé fond ose mbéshtetje tjetér e parashikuar mé poshté nuk mund té pérdoret pér ndonjé
aktivitet gé pérfshin nxitjen e investimeve né njé vend té huaj.

b) Né rastet kur marrésit té grantit i kérkohet ose déshiron té sigurojé asistencé né fushén e
mésipérme ose kérkon shpjegim nga USAID-i nése aktiviteti do té ishte né pérputhje me kufizimin e
parashtruar mé sipér, marrési i grantit duhet té njoftojé USAID-in dhe té sigurojé njé pérshkrim té
hollésishém té aktivitetit té propozuar. Marrési i grantit nuk duhet té procedojé me aktivitetin derisa té
késhillohet nga USAID-i pér ta béré kété.

c) Marrési i grantit duhet té sigurojé gé punonjésit e tij dhe nénkontraktuesit dhe nénmarrésit gé
sigurojné shérbime pér nxitje investimesh si mé poshté, té jené né dijeni t& kufizimeve té parashtruara né
kété klauzolé dhe duhet ta pérfshijné kété klauzolé né té gjitha nénkontratat dhe nénmarréveshjet e tjera
gé jané béré mé poshté.

Seksioni F.2. Planifikimi familjar vullnetar

Palét bien dakord gé té gjitha fondet e USAID-it té siguruara sipas késaj Marréveshjeje do té
pérdoren né pérputhje me politikén e zbatueshme té Shteteve té Bashkuara dhe kérkesat statutore né lidhje
me projektet e planifikimit familjar vullnetar dhe gé asnjé nga fondet e USAID-it té siguruara sipas késaj
Marréveshjeje apo mallrat, apo shérbimet e financuara nga kéto fonde, nuk mund té pérdoret pér:

a) kryerjen e abortit si njé metodé planifikimi familjar ose pér té motivuar apo shtrénguar ndonjé
person gé té praktikojé aborte;

b) kryerjen e sterilizimeve té pavullnetshme si njé metodé té planifikimit familjar ose té



shtréngojé apo sigurojé stimuj financiaré ndaj ndonjé personi pér té béré sterilizime; ose

c) ¢do kérkim biomjekésor gé ka lidhje, térésisht ose pjesérisht, me metodat ose kryerjen e
aborteve apo sterilizimeve té pavullnetshme si njé metodé planifikimi familjar.

d) USAID-i do té pérgatité dokumente zbatimi gé pérshkruajné né ményré mé té ploté kérkesat e
kétij seksioni.

Seksioni F.3. Ndalimi mbi asistencén ndaj trafikantéve té drogés

a) USAID-i rezervon té drejtén ta pérfundojé kété Marréveshje ose té marré masa té tjera té
pérshtatshme nése marrési i grantit ose njé individ ky¢ i grantit rezulton té jeté dénuar pér njé vepér
penale né lidhje me Iéndét narkotike ose qé éshté pérfshiré né trafikun e drogés, si¢ pércaktohet né pikén
22 té Kodit té Rregulloreve Federale (CFR), pjesa 140.

b) USAID-i rezervon té drejtén ta pérfundojé asistencén ose té marré masa té tjera té
pérshtatshme né lidhje me ¢do pjesémarrés té miratuar nga USAID-, i cili rezulton té jeté dénuar pér njé
vepér penale né lidhje me 1éndét narkotike ose gé éshté pérfshiré né trafikun e drogés, si¢ pércaktohet né
pikén 22 té Kodit té Rregulloreve Federale (CFR), pjesa 140.

Seksioni F.4. Té drejtat e punétoréve. Pérveg kur parashtrohet specifikisht né Marréveshje ose kur
USAID-i autorizon ndryshe me shkrim, asnjé fond ose mbéshtetjeje tjetér e siguruar si mé poshté, nuk
mund té pérdoret pér ndonjé aktivitet qé pérfshin té drejtat e punétoréve né njé vend té huaj.

Seksioni F.5. Ndalimi pér financimin e delegacioneve té geverive té huaja né konferenca
ndérkombétare. Pérve¢ kur USAID-i i autorizon ndryshe me shkrim, fondet e detyruara sipas késaj
Marréveshjeje gé jané dhéné nga USAID-i nga akti i operacioneve té huaja, financimi i eksporteve dhe
programet né lidhje me caktimin e buxheti té ¢do viti fiskal amerikan pas vitit fiskal 1999 nuk mund té
pérdoren pér té financiar udhétimin, dietat, shpenzimet pér hotele, vaktet ushgimore, tarifa konference
apo kosto té tjera té ngjashme pér konferenca pér ¢cdo anétar té njé delegacioni té njé geverie té huaj né
njé konferencé ndérkombétare té& sponsorizuar nga njé organizaté ndérkombétare publike. Ky kufizim
mund té shpjegohet mé tej nga USAID-i né dokumentet zbatuese.



	LIGJ
	Nr.10 369, datë 10.2.2011
	PËR RATIFIKIMIN E “MARRËVESHJES SË NDIHMËS NDËRMJET KËSHILLIT TË MINISTRAVE TË REPUBLIKËS SË SHQIPËRISË DHE QEVERISË SË SHTETEVE TË BASHKUARA TË AMERIKËS PËR QEVERISJEN ME DREJTËSI DHE NË MËNYRË DEMOKRATIKE, INVESTIMIN NË NJERËZ DHE RRITJEN EKONOMIKE”
	Marrëveshje ndihme
	Qëllimi
	Objektivat funksionalë dhe rezultatet
	Kontributet e palëve
	Data e përfundimit
	Kushtet që i paraprijnë disbursimit
	Marrëveshje të posaçme
	Të ndryshme


	Financimi i ndihmës së huaj të USAID-it
	Përkufizimet dhe dokumentet e zbatimit
	Marrëveshje të përgjithshme
	Dispozitat e prokurimit
	Disbursimet
	Mbarimi, mjetet ligjore
	Të ndryshme


